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BestimmungsgemaBer Gebrauch
Anwendungsgebiete

Konische Wurzelanker mit konischem
Retentionskopf fiir plastische Aufbauten
zur Versorgung endodontisch behandelter,
bleibender Zahne.

Perma-tex Wurzelanker sind flr direkte Stumpfaufbauten mit
plastischen Fullungsmaterialien (Komposit, Glasionomerzement
0.4.) vorgesehen.

Abmessungen klein/S (weiB) | mittel/M (gelb) | groB/L (rot)
in mm

Gesamtlange 9,9 12,7 17,2
Lange Stiftteil 7,2 8,9 12,2
Hohe Kopfteil 2,7 3,8 5,0

o Stiftende 0,95 0,95 0,95

o Kopf 1,5-25 1,5-30 1,7- 40

Perma-tex Wurzelanker sind aktive Wurzelstifte (endodontischer
Teil mit doppellaufigem, selbstschneidendem Gewinde) mit
ZementabfluBrillen.
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Perma-tex Wurzelanker sind jeweils in den GroBen klein, mittel
und groB erhaltlich.

Perma-tex Wurzelanker dirfen nur unter Verwendung normierter
Aufbereitungsinstrumente angewendet werden, die eine syste-
matische und paBgenaue Aufbereitung des Kanals gewahrleis-
ten.

Die Anwendung der Perma-tex Wurzelanker setzt eine erfolgreich
abgeschlossene endodontische Versorgung voraus.

Die GroBenauswahl der Perma-tex Wurzelanker ist nach der
GroBe des zu versorgenden Zahnes bzw. der zu versorgenden
Wurzel zu treffen.

Anwendung nur fur zahnérztliche Zwecke. Nur zum einmaligen
Gebrauch bestimmt.

Zusammensetzung

Der Perma-tex Wurzelanker besteht aus der Titanlegierung
TiAIBV4 mit folgender Zusammensetzung (Massenanteile %):
Titan 90%, Aluminium 6%, Vanadium 4%.

Hinweise zur Aufbewahrung und Haltbarkeit

Fur die Aufoewahrung und die Handhabung auBerhalb des
Patientenmundes sind die in der Zahnheilkunde notwendigen
Hygieneanforderungen zu beachten.

Hinweise zum Sterilisationsverfahren
VDW-Wurzelkanal-Aufbereitungsinstrumente (Pilotbohrer, Kanal-
trimmer und Kalibrierbohrer) missen nach vorangegangener
Desinfektion (z.B. Grotanat-Bad) mit einem in der zahnéarztlichen
Praxis Ublichen Sterilisationsverfahren (z.B. Autoklav) sterilisiert
werden.

Fiir Kinder unzuganglich aufbewahren.

Gegenanzeigen

Nach dem gegenwértigen wissenschaftlichen Erkenntnisstand
bestehen bei erfolgreicher endodontischer Behandlung des zu
versorgenden Zahnes keine Gegenanzeigen.

Wechselwirkungen

Wechselseitige Beeinflussung (z.B. elektrochemische Prozesse)
sind bislang nach bestimmungsmaBiger Verwendung nicht
bekannt geworden, kdénnen aber von vornherein nicht ausge-
schlossen werden.

Nebenwirkungen

Bei Anwendung der Wurzelanker, insbesondere bei akzidentiellen
Perforationen ins Parodontium, sind allergische Reaktionen nicht
auszuschlieBen. Das Setzen von Wurzelstiften ist ein zahnérzt-
licher Eingriff. Alle bei zahnarztlichen Eingriffen mdglichen Neben-
wirkungen kdnnen auftreten.

Anwendungshinweise

1. Vorbereitung des Zahnes

Die Anwendung des Perma-tex Wurzelankers setzt zunéchst eine
erfolgreiche endodontische Behandlung des zu versorgenden
Zahnes voraus.

2. GréBenauswahl

Die GréBenauswahl muB anhand eines Rontgenbildes (vorzugs-
weise Paralleltechnik) erfolgen. Die GréBe des zu verwendenden
Wurzelankers richtet sich nach dem Durchmesser und der
Lange der zu versorgenden Wurzel. Der Wurzelanker muB aus
Stabilitatsgrinden wandsténdig im Kanal sitzen. Die Lénge ist
s0 zu wahlen, daB sie mindestens 2/3 der Wurzellange betragt.
Dabei ist zu beachten, daB noch ca. 4 mm der Wurzelfllung als
apikaler VerschluB verbleiben sollten. Zur GroBenauswahl kann
die entsprechende Schablone zu Hilfe genommen werden, wenn
die Rontgenaufnahme in etwa einen 1:1-AbbildungsmaBstab
aufweist (Einzelzahnaufnahme, Paralleltechnik).

Hinweis: Sollte keine der GréBen des Perma-tex Wurzelankers
in Frage kommen, insbesondere kann bei koronal stark erwei-
terten Kanélen die Wandstandigkeit nicht gegeben sein, ist auf
anguBfahige Wurzelstifte (z.B. Perma-dor®) flir einen individuellen
Stiftaufbau auszuweichen.

3. Bereitlegen von Instrumentarium und Wurzelankern
Durch die Verwendung des kombinierten Kalibrierbohrers ist
ein Einprobieren des Wurzelankers nicht erforderlich. Um eine
spatere Verwechslung der ausgewahlten WurzelankergroBe zu
vermeiden, sollten der ausgewahlte Wurzelanker und die dazuge-
hérigen Aufbereitungsinstrumente gemeinsam aus dem Sortiment
entnommen und auf einem Tray bereitgelegt werden.

Hinweis: Bei der Entnahme ist eine Kontamination der in der
Verpackung verbleibenden Instrumente und Wurzelanker zu
vermeiden.



4. Entfernung der

Waurzelfiillung (Pilotbohrung)
Mit dem entsprechenden Pilot-
bohrer wird die vorhandene
Wurzelflllung bei langsamer
Drehzahl (500-1000 U/min) ent-
fernt (Cave via falsa).

Alternative 1

Zur Festlegung der Bohrtiefe
sollte  der Schaft des
Pilotbohrers mit einer Markier-
ung (z.B. Silikonstop) verwen-
det werden.

Alternative 2

Zur Tiefenorientierung sind am
Schaft des Pilotbohrers mit
Markierung 3 der jeweiligen

Ankerlange  entsprechende

Markierungen angebracht.

Abb. 1 Pilotbohrung

Hinweis: Dieser Arbeitsschritt kann alternativ zur maschi-
nellen Arbeitsweise auch von Hand vorgenommen werden.
Der Pilotbohrer wird dazu mit dem Steckschliissel von Hand
betrieben.

5. Kalibrieren der Bohrung
Der vorgebohrte Wurzelkanal
wird nun unter Wasserkihlung
mit dem der AnkergréBe ent-
sprechenden  Kalibrierbohrer
aufgebohrt und so dem
Durchmesser und der Lénge
des vorgesehenen Wurzel-
ankers exakt angepaBt. Gleic-
hzeitig wird hierbei eine plane
Dentinauflage fir den Reten-
tionskopf geschaffen. Die
Kalibrierbohrer sind mit einem
der AnkergréBe entsprechenden
Farbcode versehen

weiB = Klein
gelb = mittel
rot = groB Abb. 2 Kalibrieren der Bohrung

und werden intermittierend und unter leichtem Druck eingesetzt.
Die nichtschneidende Spitze des Instrumentes folgt dabei dem vor-
gebohrten Wurzelkanal. Der Arbeitsschritt ist dann beendet, wenn
eine vollsténdige kreisférmige Dentinauflage ausgearbeitet ist.

Hinweis: Bei klinischem Verdacht einer Perforation der Wurzel in
das Parodontium ist die Position des Wurzelankers vor der defini-
tiven Zementierung mit einer Rontgenaufnahme zu kontrollieren.

Hinweis: Die Kalibrierbohrung kann alternativ zur maschinellen
Arbeitsweise auch von Hand vorgenommen werden. Der Kalibrier-
bohrer wird dazu mit dem Steckschlissel von Hand betrieben.

6. Reinigen des Wurzelkanals
Um die Bohrspéne zu entfernen, wird der Kanal ausgespult und
anschlieBend sorgféltig getrocknet.

7. Einprobieren des Wurzelankers
Der vorbereitete Kanal ist 0,56 mm langer als der Wurzelanker und

auBerdem einen etwas gréBeren
Durchmesser. Dadurch wird die
Ausbildung einer gleichmaBigen
Zementfuge gewahrleistet und
beim Zementieren ein druck-
freies AbflieBen des Zement-
Uberschusses gewahrleistet.
Der korrekt passende Wurzel-
anker liegt auf der Dentin-
auflage mit dem Retentionskopf
voliflachig und plan auf und hat
in dieser Position ein gerade
splrbares Spiel.

8. Einsetzen des
Wurzelankers

Das Zementierungsmaterial
wird mit einem Lentulo oder
auch von Hand mit Hilfe eines
Wurzelkanalinstrumentes in

den vorbereiteten Kanal einge-

Abb. 3

Einsetzen des Ankers

bracht. AnschlieBend wird der Perma-tex Wurzelanker mit Hilfe
des Eindrehschlissels unter leichtem Druck in Position gebracht.
Die Endposition ist erreicht, wenn der Retentionskopf der
Dentinauflage spaltfrei aufliegt. Dies ist durch den Endanschlag
deutlich spurbar und 188t sich zusétzlich optisch kontrollieren.

9. Herstellung des Aufbaus

Uberschiisse des Zementierungsmaterials im halberharteten
Zustand vorsichtig aus den Retentionslamellen entfernen.
Nach dem vollstédndigen Aushérten des Befestigungszementes
kann schlieBlich die Herstellung des Aufbaus aus plastischem
Fullungsmaterial (z.B. Glasionomerzement, Komposit) erfolgen.
Fur eine weitere prothetische Versorgung (Teilkrone, Krone) wird
der Aufbau in tblicher Weise beschliffen und abgeformt.

Abb. 4 Fertiger Stiftaufbau
Sonstiges
Produktiibersicht:

Pack-

Produkt inhalt
Perma-tex >aktiv< klein 5
Perma-tex >aktiv< mittel 5
Perma-tex >aktiv< groB 5
Perma-tex >progress< klein 5
Perma-tex >progress< mittel 5
Perma-tex >progress< groB 5
Pilotbohrer mit Markierung 5
Kalibrierbohrer klein 5
Kalibrierbohrer mittel 5
Kalibrierbohrer groB 5
Eindrehschliissel >aktiv< klein 1
Eindrehschlissel >aktiv< mittel 1
EindrehschlUssel >aktiv< groB 1
EindrehschlUssel >progress< klein 1
EindrehschlUssel >progress< mittel 1
Eindrehschlissel >progress< groB3 1

Die Gebrauchsanweisung ist auf Anfrage in weiteren Sprachen erhaltlich.
The instructions for use are available in additional languages upon
request.

Les instructions pour I‘usage sont disponibles dans plusieurs langues
sur demande.

Le istruzioni per uso sono disponibili a richiesta nelle lingue addizionali.
Las instrucciones para el uso estan disponibles a peticion en idiomas
adicionales.
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